41-100 (0041100) Series

PVC Bath Drains
Drains de baignoire en PVC
Desagiies de bano en PVC

Model # Description Description Descripcion
41-100 PVC tee - Chrome Té en PVC - Chrome Tubo en T - Cromo
81-107 PVC tee - Polished Té en PVC - Laiton poli | Tubo en T - Bronce

Brass lustrado
A1-100 PVC tee - Biscuit Té en PVC - Biscuit Tubo en T - Bronce

lustrado
N1-100 PVC tee - Brushed Té en PVC - Nickel Tubo en T - Niquel

41-100 Nickel brossé cepillado

W1-100 PVC tee - White Té en PVC - Blanc Tubo en T - Blanco

Nom Nombre Pa_r‘t #

de la piéce de Parte BRI

# de Parte

1 Control Handle Manette de commande Manija de control 0091242

2. Strainer Gasket Plaquette de pommelle Empaque de desaglie 0091246

3. Overflow Gasket Joint de trop-plein Junta de rebosadero 0091248

4. Drain Gasket Joint de tuyau Junta de desagtie 0091250

5 Tee Té TuboenT 0091102

6 Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0087093

desaglie O0H7093

OON7093

00W7093

7. Plunger Seal Sceau de plongeur Sello del dispositivo 0091253

de cierre

8.  Adjusting Screw & Vis de réglage et Tornillo de reglaje y 0097091
Jam Nut écrou de blocage contratuerca

9.  Jam Nut Ecrou de blocage Contratuerca 0091252

10. Adjusting Screw Vis de réglage Tornillo de reglaje 0091251

1. Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague 0091245

12- Strainer Crépine Desague 0091244

O0H1244

41-100 (V3)

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les pieces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-100-1/05-14.01



41-510 (0041510) Series

PVC or ABS Bath Drains
Drains de baignoire en PVC ou ABS
Desagiies de bafio en PVC o ABS

Model # Description Description Descripcion
41-510 PVC - Chrome PVC - Chrome PVC - Cromo
81-517 PVC - Polished Brass PVC - Laiton poli PVC - Bronce lustrado
41-510 41-610 ABS - Chrome ABS - Chrome ABS - Cromo

Washer

Nom
de la piéce

rondelle en plastique

Nombre
de Parte

arandela de plastico

Part #

# de piéce
# de Parte

1+ Screw Vis Tornillo 0090230
O0HO0230
2% Wire / Faceplate Tige / Plague Alambre / Placa frontal 0097171KT
décorative
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4,  Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097114
tuyau
7. Slipnut & Plastic Ecrou coulissant et Tuerca deslizante y 0097334
Washer rondelle en plastique  arandela de plastico
8. Tee Té Tuboen T 0091102
9. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097149
10. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
1. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
12.  Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte 0096121
13% Strainer Crépine Desagtie 0091292
00H1292
14° Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desaglie 0091280
O0H1280
15° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0086863
desague 0086867
16. Slipnut & Plastic Ecrou coulissant et Tuerca deslizante y 0097335

41-510 (VA)

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les pieces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-510/09-14



41-513 (0041513) Series

PVC or ABS Bath Drains
Drains de baignoire en PVC ou ABS
Desagiies de bafio en PVC o ABS

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion

41-513 PVC - Chrome PVC - Chrome PVC - Cromo

81-527 PVC - Polished Brass PVC - Laiton poli PVC - Bronce lustrado
41-513 41-613 ABS - Chrome ABS - Chrome ABS - Cromo

6.

Nom Nombre Pa_r‘t L
de la piéce de Parte L
# de Parte
19 Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097175KT
3. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0097130
& | 15. O0H7130
4. Head Téte de raccord Cabeza 0097164
7.  Tube Tuyau Tubo 0091150
6. Tee Té Tuboen T 0097117
7.  Tube Tuyau Tubo 0097334
8. Shoe Coude Soporte 0091102
9. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0097154
10. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0090390
11°- Metal Stopper & Shoe Bouchon en métal et  Tope de metélico y 0091260

Plug bouchon de coude tapon de soporte
12 Metal Stopper Bouchon en métal Tope de metalico 0096121
13.  Set Screw Vis de blocage Tornillo de prsién 0091292
O0H1292
14. O-Ring Joint torique Empaque circular 0091280
O0H1280
15° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desaglie 0086867

41-513 (VA)

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les pieces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-513/09-14



41-550 (0041550) Series

PVC or ABS Bath Drains

Drains de baignoire en PVC ou ABS

Desagiies de bafio en PVC o ABS

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

41-550-76

41-550-76 (VA)

© Available in all finishes above

Model # Description Description Descripcion
41-550 PVC - Chrome PVC - Chrome PVC - Cromo
41-550-76
41-550-88
81-557 PVC - Polished Brass PVC - Laiton poli PVC - Bronce lustrado
41-650 ABS - Chrome ABS - Chrome ABS - Cromo

© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

14.
15.

16°

17@,

13@.

Screws (2 pcs)
Faceplate

Beveled Washer
Screw

Retainer Nut
Head & Tube

Slipnut & Plastic
Washer

Tee

Shoe & Tube
Fiber Washer
Rubber Washer

- Metal Stopper & Shoe

Plug

Metal Stopper
Set Screw
0O-Ring

Drain Trim Kit

Faceplate

Les items soulignés sont disponible seulement comme les pieces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Nom
de la piéce

Vis (2 pcs)
Plaque décorative

Rondelle conique

Vis

Ecrou de serrage
Téte de raccord et
tuyau

Ecrou coulissant et
rondelle en plastique
Té

Coude et tuyau
Rondelle en fibre
Rondelle étanche
Bouchon en métal et
bouchon de coude
Bouchon en métal
Vis de blocage

Joint torique
Assemblage de renvoi

Plaque décorative

Nombre
de Parte

Tornillos (2)
Placa frontal

Arandela biselada
Tornillo

Tuerca de retencion
Cabeza y tubo

Tuerca deslizante y
arandela de plastico
Tuboen T

Soporte y tubo
Arandela de fibra
Arandela de goma
Tope de metalico y tapdn
de soporte

Tope de metélico
Tornillo de prsién
Empaque circular
Juego ornamental del
desaglie

Placa frontal

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

Part #

# de piéce
# de Parte

0097300
0097305
00H7305
0091150
0092314
0091990

009714

0097334

009102
0097149
0090390
0091260
0097860
O0H7180
0097077
0090091
0091152
0086863
0086867
0097306

41-550/09-14




41-807 (0041807) Series

Pop-Up Bath Drains

Drains de baignoire avec bonde escamotable

Desagiies de bano levadizo
lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-807 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-807-91
41-809 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-717 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-71 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
41-807
N1-809 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-711 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 75, 76, 88, 91

Nom Nombre
i # deRméc#
de la piece de Parte # de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097172KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
00H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 009710
tuyau
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096137
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091540
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén  Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
15° Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug S/A meécanique et bouchon tapodn de soporte
de coude S/A S/A
16° Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique 00H7190
17.  Screw Vis Tornillo 0090890
18. O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
19.  Wrench Clé Llave 0097313
20° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0086853
desaglie 00AB851
© Available in all finishes above O0OW6851
 Drsoniie o foc s mmtdon 21 Screw vis Tornillo ) 0092313
22. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-807-1/11-10.01



41-801 (0041801) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

Model # Description Description Descripcion
41-801 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-806 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-806-91
81-727 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A-721 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
41-801
N1-801 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-721 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 72, 75, 76, 88, 91

Nom Nombre Pa.r‘t #
de la piece de Parte e
# de Parte
19 Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097172KT
décorative frontal O0H7172
3% Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097110
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Drain In Shoe Elbow Coude de renvoi Codo del canal de desagtie 0096101
10. Drain In Shoe & Tube  Coude de renvoi et tubeCanal de desaguie y tubo 0097127
1. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Linkage For Pop-Up Enganche de piston Tringlerie de plongeur 0097170
n. Plunger levadizo de vidange mécanique
] 15° Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug mécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
169 Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique OOH7190
17. Screw Vis Tornillo 0090890
18.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
19.  Wrench Clé Llave 0097313
20°% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desaglie 0086857
00AG851
OON6853
© Available in all finishes above O0W6851
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 21.  Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible en todos los acabados 22. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-801-1/11-10.01



41-801 (0041801) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

Model # Description Description Descripcion
41-801 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-806 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-806-91
81-727 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A-721 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
41-801
N1-801 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-721 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 72, 75, 76, 88, 91

Nom Nombre Pa.r‘t #
de la piece de Parte e
# de Parte
19 Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097172KT
décorative frontal O0H7172
3% Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097110
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Drain In Shoe Elbow Coude de renvoi Codo del canal de desagtie 0096101
10. Drain In Shoe & Tube  Coude de renvoi et tubeCanal de desaguie y tubo 0097127
1. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Linkage For Pop-Up Enganche de piston Tringlerie de plongeur 0097170
n. Plunger levadizo de vidange mécanique
] 15° Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug mécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
169 Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique OOH7190
17. Screw Vis Tornillo 0090890
18.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
19.  Wrench Clé Llave 0097313
20°% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desaglie 0086857
00AG851
OON6853
© Available in all finishes above O0W6851
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 21.  Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible en todos los acabados 22. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-801-1/11-10.01



41-840 (0041840) Series

Auto Trip Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde automatique a levier
Desaglies de bano de activacion automatica

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion

41-840 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo

41-845 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo

41-840 81-807 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Galleta
Brass

Available Suffixes: 76, 87, 92, 97

Part #
Nom Nombre "
de la piéce de Parte SRR
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097110
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
13. Zinc Slipnut Egrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
= 2. zinc cinc
* 6. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
7. Tee Té Tuboen T 0096107
8. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097152
10. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
1. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
o A B 12° Auto Trip & Shoe Plug Assemblage bonde Conjunto de autoactivador 0097850
\ } } } Assembly automatique et y tapdn de soporte O0H7850
} 17. 8. \ bouchon de coude
| } } } 13° Auto Trip Assembly Assemblage de bonde Conjunto de autoactivador 0097851
} J | J automatique OOH7851
**************** 14 Auto Trip Drain Kit Assemblage de renvoi  Juego de autoactivador del 0086873
a bonde automatique  desagle 0086877
15.  Screw Vis Tornillo 0092313
16. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
17. Tee Té TuboenT 0096137
18. Drain In Shoe Elbow  Coude de renvoi Codo del canal de desaglie 0091380

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-840-1/11-10.01



41-840 (0041840) Series

Auto Trip Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde automatique a levier
Desaglies de bano de activacion automatica

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion

41-840 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo

41-845 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo

41-840 81-807 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Galleta
Brass

Available Suffixes: 76, 87, 92, 97

Part #
Nom Nombre "
de la piéce de Parte SRR
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097110
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
13. Zinc Slipnut Egrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
= 2. zinc cinc
* 6. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
7. Tee Té Tuboen T 0096107
8. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097152
10. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
1. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
o A B 12° Auto Trip & Shoe Plug Assemblage bonde Conjunto de autoactivador 0097850
\ } } } Assembly automatique et y tapdn de soporte O0H7850
} 17. 8. \ bouchon de coude
| } } } 13° Auto Trip Assembly Assemblage de bonde Conjunto de autoactivador 0097851
} J | J automatique OOH7851
**************** 14 Auto Trip Drain Kit Assemblage de renvoi  Juego de autoactivador del 0086873
a bonde automatique  desagle 0086877
15.  Screw Vis Tornillo 0092313
16. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
17. Tee Té TuboenT 0096137
18. Drain In Shoe Elbow  Coude de renvoi Codo del canal de desaglie 0091380

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-840-1/11-10.01



41-840 (0041840) Series

Auto Trip Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde automatique a levier
Desaglies de bano de activacion automatica

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion

41-840 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo

41-845 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo

41-840 81-807 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Galleta
Brass

Available Suffixes: 76, 87, 92, 97

Part #
Nom Nombre "
de la piéce de Parte SRR
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097110
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
13. Zinc Slipnut Egrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
= 2. zinc cinc
* 6. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
7. Tee Té Tuboen T 0096107
8. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097152
10. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
1. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
o A B 12° Auto Trip & Shoe Plug Assemblage bonde Conjunto de autoactivador 0097850
\ } } } Assembly automatique et y tapdn de soporte O0H7850
} 17. 8. \ bouchon de coude
| } } } 13° Auto Trip Assembly Assemblage de bonde Conjunto de autoactivador 0097851
} J | J automatique OOH7851
**************** 14 Auto Trip Drain Kit Assemblage de renvoi  Juego de autoactivador del 0086873
a bonde automatique  desagle 0086877
15.  Screw Vis Tornillo 0092313
16. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
17. Tee Té TuboenT 0096137
18. Drain In Shoe Elbow  Coude de renvoi Codo del canal de desaglie 0091380

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-840-1/11-10.01



41-802 (0041802) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

Model # Description Description Descripcion
41-802 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-808 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-808-88
41-901-87
81-817 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A-811 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-802 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-811 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 71, 72, 75, 76, 79, 88, 91

© Available in all finishes above

Nom

de la piéce

Nombre
de Parte

Part #

# de piece

# de Parte

Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Hilo / Placa frontal 0097172KT
décorative
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Screw Vis Tornillo 0092313
Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té TuboenT 0096102
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece (12%) About (12 po) Pieza contrapunta (12") 0091090
13.  Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
14. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
15.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
16. Linkage For Pop-Up  Enganche de piston Tringlerie de plongeur de 0097170
Plunger levadizo vidange mécanique
179 Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistdn levadizo y tapon 0097880
Shoe Plug mécanique et bouchon de soporte
de coude
18° Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Piston levadizo 0097190
mécanique
19. Screw Vis Tornillo 0090890
20. O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
21.  Wrench Clé Llave 0097313
22° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0086853

desagle

© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-802-1/11-10.01



41-802 (0041802) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

Model # Description Description Descripcion
41-802 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-808 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-808-88
41-901-87
81-817 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A-811 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-802 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-811 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 71, 72, 75, 76, 79, 88, 91

© Available in all finishes above

Nom

de la piéce

Nombre
de Parte

Part #

# de piece

# de Parte

Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Hilo / Placa frontal 0097172KT
décorative
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Screw Vis Tornillo 0092313
Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té TuboenT 0096102
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece (12%) About (12 po) Pieza contrapunta (12") 0091090
13.  Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
14. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
15.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
16. Linkage For Pop-Up  Enganche de piston Tringlerie de plongeur de 0097170
Plunger levadizo vidange mécanique
179 Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistdn levadizo y tapon 0097880
Shoe Plug mécanique et bouchon de soporte
de coude
18° Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Piston levadizo 0097190
mécanique
19. Screw Vis Tornillo 0090890
20. O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
21.  Wrench Clé Llave 0097313
22° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0086853

desagle

© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-802-1/11-10.01



41-802 (0041802) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

Model # Description Description Descripcion
41-802 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-808 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-808-88
41-901-87
81-817 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A-811 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-802 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-811 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 71, 72, 75, 76, 79, 88, 91

© Available in all finishes above

Nom

de la piéce

Nombre
de Parte

Part #

# de piece

# de Parte

Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Hilo / Placa frontal 0097172KT
décorative
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097162
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Screw Vis Tornillo 0092313
Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té TuboenT 0096102
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece (12%) About (12 po) Pieza contrapunta (12") 0091090
13.  Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
14. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
15.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
16. Linkage For Pop-Up  Enganche de piston Tringlerie de plongeur de 0097170
Plunger levadizo vidange mécanique
179 Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistdn levadizo y tapon 0097880
Shoe Plug mécanique et bouchon de soporte
de coude
18° Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Piston levadizo 0097190
mécanique
19. Screw Vis Tornillo 0090890
20. O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
21.  Wrench Clé Llave 0097313
22° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi  Juego ornamental del 0086853

desagle

© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466

www.gerberonline.com 41-802-1/11-10.01



41-812 (0041812) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desaglies de bafo con palanca de activacion

Model # Description Description Descripcion
41-812 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-812-71
41-812-75
41-818 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-818-71
41-818-72
41-818-91

41-812 | g1.827 17 Gauge - Polished | Calibre 17 - Laiton poli | Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-821 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-812 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-821 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 36, 70, 76, 79, 88

Nom Nombre A

# de piece

de la piéce de Parte # de Parte

1° Faceplate Screw Vis plaque frontate Tornillos de la placa frontal  G0090230
29 Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa GO097171KT
décorative frontal
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal G0097130
GOOH7130
4.  Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén G0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada GO091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo G0097100
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de G0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de G0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho G0091330
caoutchouc
9. Tee Té TuboenT G0096102
10. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") G0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta G0091385
1. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo G0097160
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra G0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma G0091260
14. Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte G0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapbén maés largo G0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
15% Strainer Crépine Desaglie G0091292
GOOH1292
169 Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague G0091280
GOOH1280
17° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del G0086863
desague G0086867
GOONG6863
GOOW6861
© Available in all finishes above 18. Screw Vis Tornillo G0092313
Disponible dans tous les finis susmentionnés 19. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion G0091990

Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les pieces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-812/08-15



41-812 (0041812) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

Model # Description Description Descripcion
41-812 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-812-71
41-812-75
41-818 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-818-71
41-818-72
41-818-91

41-812 | "g1.827 17 Gauge - Polished | Calibre 17 - Laiton poli | Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-821 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-812 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-821 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 36, 70, 76, 79, 88

Nom Nombre s s

# de piece

de la piéce de Parte # de Parte

19+ Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097171KT
décorative frontal
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Tee Té TuboenT 0096102
10. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
1. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapbén més largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
15% Strainer Crépine Desagtie 0091292
O0H1292
169 Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague 0091280
O0H1280
17° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desagle 0086867
OON6863
O0W6861
© Available in all finishes above 18. Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 19. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-812-1/11-10.01



41-812 (0041812) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

Model # Description Description Descripcion
41-812 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-812-71
41-812-75
41-818 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-818-71
41-818-72
41-818-91

41-812 | "g1.827 17 Gauge - Polished | Calibre 17 - Laiton poli | Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-821 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-812 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-821 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 36, 70, 76, 79, 88

Nom Nombre s s

# de piece

de la piéce de Parte # de Parte

19+ Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097171KT
décorative frontal
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Tee Té TuboenT 0096102
10. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
1. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapbén més largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
15% Strainer Crépine Desagtie 0091292
O0H1292
169 Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague 0091280
O0H1280
17° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desagle 0086867
OON6863
O0W6861
© Available in all finishes above 18. Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 19. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-812-1/11-10.01



41-812 (0041812) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

Model # Description Description Descripcion
41-812 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-812-71
41-812-75
41-818 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-818-71
41-818-72
41-818-91

41-812 | "g1.827 17 Gauge - Polished | Calibre 17 - Laiton poli | Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-821 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-812 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-821 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 36, 70, 76, 79, 88

Nom Nombre s s

# de piece

de la piéce de Parte # de Parte

19+ Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097171KT
décorative frontal
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Tee Té TuboenT 0096102
10. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
1. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapbén més largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
15% Strainer Crépine Desagtie 0091292
O0H1292
169 Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague 0091280
O0H1280
17° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desagle 0086867
OON6863
O0W6861
© Available in all finishes above 18. Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 19. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-812-1/11-10.01



41-812 (0041812) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

Model # Description Description Descripcion
41-812 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-812-71
41-812-75
41-818 20 Gauge - Chrome Calibre 20 - Chrome Calibre 20 - Cromo
41-818-71
41-818-72
41-818-91

41-812 | "g1.827 17 Gauge - Polished | Calibre 17 - Laiton poli | Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-821 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-812 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-821 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 36, 70, 76, 79, 88

Nom Nombre s s

# de piece

de la piéce de Parte # de Parte

19+ Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097171KT
décorative frontal
39 Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
4.  Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097161
5. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
6. Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097100
tuyau
7. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Zinc Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0091325
zinc cinc
8. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
9. Tee Té TuboenT 0096102
10. Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Tail Piece About Pieza contrapunta 0091385
1. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
12.  Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
13.  Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
14. Shoe Plug Bouchon de coude Tapon de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapbén més largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
15% Strainer Crépine Desagtie 0091292
O0H1292
169 Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desague 0091280
O0H1280
17° Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desagle 0086867
OON6863
O0W6861
© Available in all finishes above 18. Screw Vis Tornillo 0092313
o Disponible dans tous les finis susmentionnés 19. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-812-1/11-10.01



41-853 (0041853) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-853 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-853-70-88 | 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
41-853-76 Brass lustrado
41-853-88
81-847 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

41-853 Brass lustrado
A1-841 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-853 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel

Nickel brossé cepillado
W1-841 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 74, 75, 97, 74, 88

Nom Nombre Pac;t #
” # de piece
de la piéce de Parte # de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O0W7300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
00A7305
00W7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee (FPT outlet) Té (Tuyau de sortiea  Tubo en T (Boca de rosca 0096107
filet femelle) de tubo hembra)
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
- Metal Stopper & Bouchon en métal et Tope de metalico y tapdn 0097180
Shoe Plug bouchon de coude de soporte O0H7180
00A7180
00W7180
13° Metal Stopper Bouchon en métal Tope de metélico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077
14. Set Screw Vis de blocage Tornillo de prsion 0090091
15.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091152
169 Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086883
desaglie 0086887
OON6883
© Available in all finishes above 00A6881
© Disponible dans tous les finis susmentionnés . . 00W688I
o Disponible en todos los acabados 17. Screw ) Vis Tornillo ) 0092313
18. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-853-1/11-10.01



41-853 (0041853) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-853 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-853-70-88 | 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
41-853-76 Brass lustrado
41-853-88
81-847 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

41-853 Brass lustrado
A1-841 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-853 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel

Nickel brossé cepillado
W1-841 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 74, 75, 97, 74, 88

Nom Nombre Pac;t #
” # de piece
de la piéce de Parte # de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O0W7300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
00A7305
00W7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee (FPT outlet) Té (Tuyau de sortiea  Tubo en T (Boca de rosca 0096107
filet femelle) de tubo hembra)
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
- Metal Stopper & Bouchon en métal et Tope de metalico y tapdn 0097180
Shoe Plug bouchon de coude de soporte O0H7180
00A7180
00W7180
13° Metal Stopper Bouchon en métal Tope de metélico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077
14. Set Screw Vis de blocage Tornillo de prsion 0090091
15.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091152
169 Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086883
desaglie 0086887
OON6883
© Available in all finishes above 00A6881
© Disponible dans tous les finis susmentionnés . . 00W688I
o Disponible en todos los acabados 17. Screw ) Vis Tornillo ) 0092313
18. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-853-1/11-10.01



41-853 (0041853) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-853 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-853-70-88 | 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
41-853-76 Brass lustrado
41-853-88
81-847 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

41-853 Brass lustrado
A1-841 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-853 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel

Nickel brossé cepillado
W1-841 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 74, 75, 97, 74, 88

Nom Nombre Pac;t #
” # de piece
de la piéce de Parte # de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O0W7300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
00A7305
00W7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee (FPT outlet) Té (Tuyau de sortiea  Tubo en T (Boca de rosca 0096107
filet femelle) de tubo hembra)
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
- Metal Stopper & Bouchon en métal et Tope de metalico y tapdn 0097180
Shoe Plug bouchon de coude de soporte O0H7180
00A7180
00W7180
13° Metal Stopper Bouchon en métal Tope de metélico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077
14. Set Screw Vis de blocage Tornillo de prsion 0090091
15.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091152
169 Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086883
desaglie 0086887
OON6883
© Available in all finishes above 00A6881
© Disponible dans tous les finis susmentionnés . . 00W688I
o Disponible en todos los acabados 17. Screw ) Vis Tornillo ) 0092313
18. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-853-1/11-10.01



41-853 (0041853) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-853 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-853-70-88 | 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
41-853-76 Brass lustrado
41-853-88
81-847 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

41-853 Brass lustrado
A1-841 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-853 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel

Nickel brossé cepillado
W1-841 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 74, 75, 97, 74, 88

Nom Nombre Pac;t #
” # de piece
de la piéce de Parte # de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O0W7300
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
00A7305
00W7305
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee (FPT outlet) Té (Tuyau de sortiea  Tubo en T (Boca de rosca 0096107
filet femelle) de tubo hembra)
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
- Metal Stopper & Bouchon en métal et Tope de metalico y tapdn 0097180
Shoe Plug bouchon de coude de soporte O0H7180
00A7180
00W7180
13° Metal Stopper Bouchon en métal Tope de metélico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077
14. Set Screw Vis de blocage Tornillo de prsion 0090091
15.  O-Ring Joint torique Empaque circular 0091152
169 Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086883
desaglie 0086887
OON6883
© Available in all finishes above 00A6881
© Disponible dans tous les finis susmentionnés . . 00W688I
o Disponible en todos los acabados 17. Screw ) Vis Tornillo ) 0092313
18. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

Shaded items are available as warranty parts only

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-853-1/11-10.01



41-852 (0041852) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

41-852

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcion
41-852 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-857 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-851 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niguel
Nickel brossé cepillado
N1-852 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
W1-851 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 70, 71, 72, 75, 76, 77, 78, 79, 88

o

S O™~

R
N —
o

13

14.

17.
18.

Screws (2 pcs)

Faceplate
Faceplate

Beveled Washer
Head & Tube

Brass Slipnut
Rubber Washer

Regular Tee
Tail Piece (3")
Shoe & Tube
Fiber Washer
Rubber Washer

> Metal Stopper & Shoe

Plug

Metal Stopper

Set Screw
O-Ring
Drain Trim Kit

Screw
Retainer Ring

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Nom

de la piéce

Vis (2 pcs)

Plaque décorative
Plaque décorative

Rondelle conique
Téte de raccord et
tuyau

Ecrou coulissant en
laiton

Rondelle de
caoutchouc

Té ordinaire

About (3 po)
Coude et tuyau
Rondelle en fibre
Rondelle étanche
Bouchon en métal et
bouchon de coude

Bouchon en métal

Vis de blocage
Joint torique
Assemblage de renvoi

Vis
Bague de retenue

Nombre
de Parte

Part #

# de piece
# de Parte

Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O00W7300

Placa frontal 0097305

Placa frontal 0097306
O0H7305
00A7305
O0W7305

Arandela biselada 0091150

Cabeza y tubo 0097100

Tuerca deslizante de 0096190

bronce

Arandela de caucho 0091330

Tubo en T normal 0096102

Pieza contrapunta (3") 0091380

Soporte y tubo 0097160

Arandela de fibra 0090390

Arandela de goma 0091260

Tope de metalico y tapon 0097180

de soporte O0H7180
00A7180
O0W7180

Tope de metalico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077

Tornillo de prsién 0090091

Empaque circular 0091152

Juego ornamental del 0086883

desaglie 0086887

00A6881
OONG6883
O0W6881
Tornillo 0092313
Anillo de retencion 0091990

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-852-1/11-10.01



41-852 (0041852) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

41-852

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcion
41-852 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-857 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-851 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niguel
Nickel brossé cepillado
N1-852 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
W1-851 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 70, 71, 72, 75, 76, 77, 78, 79, 88

o

S O™~

R
N —
o

13

14.

17.
18.

Screws (2 pcs)

Faceplate
Faceplate

Beveled Washer
Head & Tube

Brass Slipnut
Rubber Washer

Regular Tee
Tail Piece (3")
Shoe & Tube
Fiber Washer
Rubber Washer

> Metal Stopper & Shoe

Plug

Metal Stopper

Set Screw
O-Ring
Drain Trim Kit

Screw
Retainer Ring

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Nom

de la piéce

Vis (2 pcs)

Plaque décorative
Plaque décorative

Rondelle conique
Téte de raccord et
tuyau

Ecrou coulissant en
laiton

Rondelle de
caoutchouc

Té ordinaire

About (3 po)
Coude et tuyau
Rondelle en fibre
Rondelle étanche
Bouchon en métal et
bouchon de coude

Bouchon en métal

Vis de blocage
Joint torique
Assemblage de renvoi

Vis
Bague de retenue

Nombre
de Parte

Part #

# de piece
# de Parte

Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O00W7300

Placa frontal 0097305

Placa frontal 0097306
O0H7305
00A7305
O0W7305

Arandela biselada 0091150

Cabeza y tubo 0097100

Tuerca deslizante de 0096190

bronce

Arandela de caucho 0091330

Tubo en T normal 0096102

Pieza contrapunta (3") 0091380

Soporte y tubo 0097160

Arandela de fibra 0090390

Arandela de goma 0091260

Tope de metalico y tapon 0097180

de soporte O0H7180
00A7180
O0W7180

Tope de metalico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077

Tornillo de prsién 0090091

Empaque circular 0091152

Juego ornamental del 0086883

desaglie 0086887

00A6881
OONG6883
O0W6881
Tornillo 0092313
Anillo de retencion 0091990

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-852-1/11-10.01



41-852 (0041852) Series

Lift & Turn Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde soulever et tourner
Desagiies de bano de izar y girar

41-852

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcion
41-852 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-857 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-851 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niguel
Nickel brossé cepillado
N1-852 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
W1-851 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 35, 70, 71, 72, 75, 76, 77, 78, 79, 88

o

S O™~

R
N —
o

13

14.

17.
18.

Screws (2 pcs)

Faceplate
Faceplate

Beveled Washer
Head & Tube

Brass Slipnut
Rubber Washer

Regular Tee
Tail Piece (3")
Shoe & Tube
Fiber Washer
Rubber Washer

> Metal Stopper & Shoe

Plug

Metal Stopper

Set Screw
O-Ring
Drain Trim Kit

Screw
Retainer Ring

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Nom

de la piéce

Vis (2 pcs)

Plaque décorative
Plaque décorative

Rondelle conique
Téte de raccord et
tuyau

Ecrou coulissant en
laiton

Rondelle de
caoutchouc

Té ordinaire

About (3 po)
Coude et tuyau
Rondelle en fibre
Rondelle étanche
Bouchon en métal et
bouchon de coude

Bouchon en métal

Vis de blocage
Joint torique
Assemblage de renvoi

Vis
Bague de retenue

Nombre
de Parte

Part #

# de piece
# de Parte

Tornillos (2) 0097300
O0H7300
00A7300
O00W7300

Placa frontal 0097305

Placa frontal 0097306
O0H7305
00A7305
O0W7305

Arandela biselada 0091150

Cabeza y tubo 0097100

Tuerca deslizante de 0096190

bronce

Arandela de caucho 0091330

Tubo en T normal 0096102

Pieza contrapunta (3") 0091380

Soporte y tubo 0097160

Arandela de fibra 0090390

Arandela de goma 0091260

Tope de metalico y tapon 0097180

de soporte O0H7180
00A7180
O0W7180

Tope de metalico 0097077
O0H7077
00A7077
00W7077

Tornillo de prsién 0090091

Empaque circular 0091152

Juego ornamental del 0086883

desaglie 0086887

00A6881
OONG6883
O0W6881
Tornillo 0092313
Anillo de retencion 0091990

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-852-1/11-10.01



41-813 (0041813) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desaglies de bafo con palanca de activacion

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

41-813

© Available in all finishes above
Disponible dans tous les finis susmentionnés
Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcién
41-813 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-813-76
41-813-77
81-867 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-861 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-813 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-861 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 71, 72, 88

15@.

160.

18.
19.

Screws (2 pcs)
Wire / Faceplate

Faceplate

Wire / Plunger
Beveled Washer
Head & Tube

Brass Slipnut
Rubber Washer

Tee

Tail Piece (3")

Shoe & Tube

Fiber Washer

Rubber Washer

Shoe Plug

1/2" Longer Shoe Plug

Strainer

Strainer Screw

- Drain Trim Kit

Screw
Retainer Ring

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Nom

de la piéce

Vis (2 pcs)

Tige / Plaque
décorative
Plaque décorative

Tige / Plongeoir
Rondelle conique
Téte de raccord et
tuyau

Ecrou coulissant en
laiton

Rondelle de
caoutchouc

Té

About (3 po)
Coude et tuyau
Rondelle en fibre
Rondelle étanche
Bouchon de coude
Bouchon de coude
de 1/2 po. plus long
Crépine

Vis de crépine

Assemblage de renvoi

Vis
Bague de retenue

Nombre
de Parte

Tornillos (2)

Part #

# de piece
# de Parte

G0097300

Alambre / Placa frontal G0097175KT

Placa frontal G0097130
GOOH7130
Hilo / Pistén G0097212
Arandela biselada GO091150
Cabeza y tubo G0097112
Tuerca deslizante de G0096190
bronce
Arandela de caucho G0091330
Tuboen T G0096100
Pieza contrapunta (3") G0091380
Soporte y tubo G0097147
Arandela de fibra G0090390
Arandela de goma G0091260
Tapén de soporte G0096121
1/2” tapdén mas largo G0096120
de soporte
Desague G0091292
GOOH1292
Tornillo de desaguie G0091280
GOOH1280
Juego ornamental del G0086863
desaglie G0086867
GO0A6G861
GOONG6863
GOOW6861
Tornillo G0092313
Anillo de retencion G0091990

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

41-813/01-16




41-813 (0041813) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

41-813

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcién
41-813 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-813-76
81-867 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-861 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-813 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-861 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 71, 72, 88

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

Nom Nombre Pa_r‘t #
de la piéce de Parte L e
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa frontal ~ 0097171KT
décorative
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097164
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096100
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Shoe Plug Bouchon de coude Tapén de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapdén mas largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
- Strainer Crépine Desaglie 0091292
O0H1292
- Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desaguie 0091280
OO0H1280
- Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desaglie 0086867
00A6861
OON6863
O0W6861
Screw Vis Tornillo 0092313
Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

41-813-1/01-12.01



41-813 (0041813) Series

Trip Lever Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde a tirette
Desagilies de bafo con palanca de activacion

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

41-813

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only

Model # Description Description Descripcién
41-813 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
41-813-76
81-867 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce

Brass lustrado
A1-861 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-813 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
Nickel brossé cepillado
W1-861 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 71, 72, 88

Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com

Nom Nombre Pa_r‘t #
de la piéce de Parte L e
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa frontal ~ 0097171KT
décorative
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Wire / Plunger Tige / Plongeoir Hilo / Pistén 0097164
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096100
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Shoe Plug Bouchon de coude Tapén de soporte 0096121
1/2" Longer Shoe Plug Bouchon de coude 1/2” tapdén mas largo 0096120
de 1/2 po. plus long de soporte
- Strainer Crépine Desaglie 0091292
O0H1292
- Strainer Screw Vis de crépine Tornillo de desaguie 0091280
OO0H1280
- Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086863
desaglie 0086867
00A6861
OON6863
O0W6861
Screw Vis Tornillo 0092313
Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990

41-813-1/01-12.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-803 (0041803) Series

Pop-Up Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde escamotable
Desagiies de bano levadizo

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

Model # Description Description Descripcion
41-803 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-877 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
A1-871 17 Gauge - Biscuit Calibre 17 - Biscuit Calibre 17 - Galleta
N1-803 17 Gauge - Brushed Calibre 17 - Nickel Calibre 17 - Niquel
41-803 Nickel brossé cepillado
W1-871 17 Gauge - White Calibre 17 - Blanc Calibre 17 - Blanco

Available Suffixes: 70, 76, 88, 92, 97

Nom Nombre Pa_r‘t i
de la piéce de Parte el L
# de Parte
Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
Wire / Faceplate Tige / Plaque Alambre / Placa 0097189KT
décorative frontal
Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097130
O0H7130
Pop-Up Wire Tige de fil métallique  Hilo levadizo 0097096
Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
Tee Té Tuboen T 0096107
Tail Piece (3") About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097160
Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
Linkage For Pop-Up  Enganche de pistén Tringlerie de plongeur 0097170
Plunger levadizo de vidange mécanique
> Pop-Up Plunger & Plongeur de vidange  Pistén levadizo y 0097880
Shoe Plug meécanique et bouchon tapdn de soporte 00H7880
de coude
- Pop-Up Plunger Plongeur de vidange  Pistén levadizo 0097190
mécanique O0H7190
Screw Vis Tornillo 0090890
O-Ring Joint torique Empaque circular 0091151
Wrench Clé Llave 0097313
20% Drain Trim Kit Assemblage de renvoi Juego ornamental del 0086853
desague 0086857
OON6853
21. Tee Té Tuboen T 0096137
. Available in all finishes above 22. Drain In Shoe Elbow Cgude de renvoi Codq del canal de desagtie 0091380
© Disponible dans tous les finis susmentionnés 23. Screw . Vis Tor()///o ., 0092313
o Disponible en todos los acabados 24. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencién 0091990

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-803-1/11-10.01



41-843 (0041843) Series

Auto Trip Bath Drains
Drains de baignoire avec bonde automatique a levier
Desaglies de bano de activacion automatica

lllustrated Parts List / Liste de piéces illustrée / Lista ilustrada de partes

@ Model # Description Description Descripcion
41-843 17 Gauge - Chrome Calibre 17 - Chrome Calibre 17 - Cromo
81-887 17 Gauge - Polished Calibre 17 - Laiton poli Calibre 17 - Bronce
Brass lustrado
=
41-843 Available Suffixes: 92, 97

Nom Nombre Pa.r‘t L
de la piéce de Parte Ll
# de Parte
19 Screws (2 pcs) Vis (2 pcs) Tornillos (2) 0097300
2% Faceplate Plaque décorative Placa frontal 0097305
O0H7305
3. Beveled Washer Rondelle conique Arandela biselada 0091150
4, Head & Tube Téte de raccord et Cabeza y tubo 0097112
tuyau
5. Brass Slipnut Ecrou coulissant en Tuerca deslizante de 0096190
laiton bronce
6. Rubber Washer Rondelle de Arandela de caucho 0091330
caoutchouc
7. Tee Té Tuboen T 0096107
8. Tail Piece (3%) About (3 po) Pieza contrapunta (3") 0091380
9. Shoe & Tube Coude et tuyau Soporte y tubo 0097147
10. Fiber Washer Rondelle en fibre Arandela de fibra 0090390
1. Rubber Washer Rondelle étanche Arandela de goma 0091260
12° Auto Trip & Shoe Plug Assemblage bonde Conjunto de autoactivador 0097850
Assembly automatique et y tapodn de soporte OO0OH7850
bouchon de coude

13° Auto Trip Assembly Assemblage de bonde Conjunto de autoactivador 0097851

automatique OOH7851
14°- Auto Trip Drain Kit Assemblage de renvoi Juego de autoactivador del 0086873

a bonde automatique  desagie 0086877
15.  Screw Vis Tornillo 0092313
16. Retainer Ring Bague de retenue Anillo de retencion 0091990
17. Tee Té TuboenT 0096137
18.  Drain In Shoe Elbow Coude de renvoi Codo del canal de desagtie 0091380

© Available in all finishes above
© Disponible dans tous les finis susmentionnés
© Disponible en todos los acabados

Shaded items are available as warranty parts only
Les items soulignés sont disponible seulement comme les piéces sous garantie
Los articulos sombreados son disponibles solamente como piezas en garantia

Replacement parts, call : / Les piéces de rechange, appellez : / Partes de reemplazo, llame : 1-888-648-6466
www.gerberonline.com 41-843-1/11-10.01



